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UNA LINEA RISERVATA
AI MIGLIORI GREEN STORE EUROPEI
IL MEGLIO PER DESIGN, MATERIALI E QUALITÀ DELLE FINITURE.
GARANTITO DA CHI LAVORA NEL GARDEN DA PIÙ DI VENT’ANNI.

A COLLECTION DEDICATED TO THE
BEST EUROPEAN GREEN STORES
TOP QUALITY DESIGN, MATERIALS AND FINISHING.
GUARANTEED BY OVER 20 YEARS EXPERIENCE IN THE GARDENING SECTOR



The very best of garden furnishings 
The most beautiful and important products, specifically
created to meet with the quality standards of the most
demanding markets.

Guaranteed and certified quality
Nordic pine treated with environmentally compatible salts
in autoclaves. ISO 9001 Quality System Certification and 
ISO 14001 Environmental Quality Management System.
10 years warranty against rotting.

Every item can also be
“made by measure”
Pergolas, gazebos and huts can also be “made by measure”.
For those who seek perfection, even in their garden.

Speak to our experts
We know the problems and the requirements of the
most qualified garden stores. This is why we can ensure
punctual and careful professional replies to your queries.

Il meglio del Garden
I prodotti più belli e importanti, creati per rispondere
agli standard di qualità del mercato più esigente.

Qualità certificata e garantita
Pino nordico trattato in autoclave con sali ecologici.
Certificazione Sistema di Qualità ISO 9001 e Sistema
di gestione Ambientale ISO 14001.
Garanzia di 10 anni contro la marcescenza.

Tutto anche “su misura”
Pergole, gazebi e casette possono essere forniti anche
“su misura”. Per chi, anche nel garden, ricerca la perfezione.

Dialogo tra professionisti
Conosciamo i problemi e le necessità dei Garden
più qualificati. Per questo vi garantiamo un dialogo
professionale sempre attento e puntuale.
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PERGOLA SPAZIO
SPAZIO PERGOLA 
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



PERGOLA SPAZIO ADDOSSATA
SPAZIO MOUNTED PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045000

PERGOLA SPAZIO ADDOSSATA
SPAZIO MOUNTED PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045010

PERGOLA SPAZIO ADDOSSATA
SPAZIO MOUNTED PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045020

Abbinamenti
consigliati
• Griglia frangivista Spazio pag. 22

• Griglia Spazio pag. 24

• Fioriera Spazio pag. 16

Suggested
combinations
• Spazio visual screens page 22 

• Spazio trellis page 24

• Spazio flower box page 16

Misure
disponibili
Available sizes



PERGOLA SPAZIO AUTOPORTANTE
SPAZIO FREE-STANDING PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045030

PERGOLA SPAZIO AUTOPORTANTE
SPAZIO FREE-STANDING PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045045

PERGOLA SPAZIO AUTOPORTANTE
SPAZIO FREE-STANDING PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045050

PERGOLA SPAZIO AUTOPORTANTE
SPAZIO FREE-STANDING PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045035



Pergola spazio
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

045000 Pergola Spazio addossata - 194 365 277 1
045000 Spazio Mounted Pergola - 194 365 277 1
045010 Pergola Spazio addossata - 381 365 277 1
045010 Spazio Mounted Pergola - 381 365 277 1
045020 Pergola Spazio addossata - 568 365 277 1
045020 Spazio Mounted Pergola - 568 365 277 1
045030 Pergola Spazio autoportante - 381 375 277 1
045030 Spazio Free-standing Pergola           - 381 375 277 1
045050 Pergola Spazio autoportante - 568 375 277 1
045050 Spazio Free-standing Pergola - 568 375 277 1
045035 Pergola Spazio autoportante - 381 442 277 1
045035 Spazio Free-standing Pergola - 381 442 277 1
045045 Pergola Spazio autoportante - 568 442 277 1
045045 Spazio Free-standing Pergola - 568 442 277 1

Furnish with style
The warmth of wood provides a

pleasant contrast to the innovative

stainless steel profiles. A strong dual-layer

7x19 cm frame with 7x9 cm purlins, all

entirely made from autoclave treated

Nordic pine. The outer part of the posts

are completely covered in stainless steel.

An ecrù-coloured acrylic sheet covering

is available as an accessory.

Design che arreda
Il calore del legno contrasta

gradevolmente con gli innovativi profili

in acciaio inox. Robusto telaio bilama da

7x19 cm con arcarecci da 7x9 cm, tutto in

Pino nordico impregnato in autoclave.

Faccia esterna dei montanti

completamente rivestita in acciaio inox.

Copertura in tela acrilica ecrù,

fornita come accessorio.

A sinistra, pergola
addossata, completa 

di grigliato ed elementi
frangivista Spazio. Al

centro, tavolo allungabi-
le e poltroncine impilabi-

li Airone pag. 54.

Left, mounted
pergola, complete
with trellis and Spazio
visual screen elements.
Centre, extendable table
and Airone stackable
chairs page 54.
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Pergola motus Struttura elegante
e di ampio respiro, adatta

per piccoli giardini ma
anche per creare nuovi

spazi nei parchi di ville,
hotel e ristoranti.

An elegant and wide-
ranging structure, suitable
for small gardens and also
for creating new spaces in
parks and gardens of manors,
hotels and restaurants.

Wood and metal
Elegant pergola, suitable with any

architectural style. The posts are in laminate

Nordic pine with an 11 cm diameter octagonal

cross-section, while the steel components have been

cataphoresis-treated and painted with a polyester

dust coating. Covered by an ivory-coloured PVC

sheet. It can be fitted with a wooden overhang,

visual screens, trellises and flower boxes. 

Legno e metallo
Elegante pergola, adatta a qualunque

stile architettonico. Montanti lamellari in

Pino nordico a sezione ottagonale diametro

11 cm, trattato in autoclave. Elementi in

acciaio trattati in cataforesi e vernciati

con polveri poliestere. Telo in pvc color avorio.

Si può completare con sporti, elementi

frangivista, grigliati e fioriere.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

045060 Pergola Motus add. cop. PVC - 393 297 245-290 1
045060 Motus Mount. Pergola PVC cov. - 393 297 245-290 1
045070 Pergola Motus add. cop. PVC - 584 297 245-290 1
045070 Motus Mount. Pergola PVC cov. - 584 297 245-290 1
045080 Pergola Motus autop. cop. PVC - 416 393 290 1
045080 Motus F.stand. Pergola PVC cov. - 416 393 290 1
045090 Pergola Motus autop. cop. PVC - 416 584 290 1
045090 Motus F.stand. Pergola PVC cov. - 416 584 290 1
146100 Telo PVC pergola Motus add. - 393 297 - 1
146100 PVC sheet Motus Mount. Pergola     - 393 297 - 1
146110 Telo PVC pergola Motus add. - 584 297 - 1
146110 PVC sheet Motus Mount. Pergola - 584 297 - 1
146140 Telo PVC pergola Motus autop. - 416 393 - 1
146140 PVC sheet Motus F.stand Pergola. - 416 393 - 1
146145 Telo PVC pergola Motus autop. - 416 584 - 1
146145 PVC sheet Motus F.stand Pergola. - 416 584 - 1
045067 Sporto Motus add. cop. listelli - 393 61 - 1
045067 Overhang Motus Mount. cov. strips - 393 61 - 1
045077 Sporto Motus add. cop. listelli - 584 61 - 1
045077 Overhang Motus Mount. cov. strips - 584 61 - 1
045068 Sporto Motus autop. cop. listelli - 393 61 - 1
045068 Overhang Motus F.stand cov. strips - 393 61 - 1
045078 Sporto Motus autop. cop. listelli - 584 61 - 1
045078 Overhang Motus F.stand cov. strips - 584 61 - 1



PERGOLA MOTUS ADD. COP. PVC
MOTUS MOUNT. PERGOLA PVC COV.

CODICE • ITEM CODE 045060

PERGOLA MOTUS AUTOPORTANTE COP. PVC
MOTUS F.STAND. PERGOLA PVC COV.

CODICE • ITEM CODE 045090

PERGOLA MOTUS ADD. COP. PVC
MOTUS MOUNT. PERGOLA PVC COV.

CODICE • ITEM CODE 045070

PERGOLA MOTUS AUTOPORTANTE COP. PVC
MOTUS F.STAND. PERGOLA PVC COV.

CODICE • ITEM CODE 045080

Abbinamenti
consigliati
• Questa pergola può essere

abbinata al gazebo PETALO

pag. 42, creando strutture

articolate di grande effetto.

Suggested
combinations
• This pergola can be comple-

mented with our PETALO gazebo

page 42 to create elaborate and

astounding structures.

Misure
disponibili
Available sizes
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PERGOLA MOTUS
MOTUS PERGOLA 

Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



PERGOLA LUNA
PERGOLA LUNAPERGOLA LUNA
LUNA PERGOLA 
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PERGOLA LUNA ADDOSSATA
LUNA MOUNT. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045100

PERGOLA LUNA ADDOSSATA
LUNA MOUNT. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045110

PERGOLA LUNA AUTOPORTANTE
LUNA F.STAND. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045120

Misure
disponibili
Available sizes



PERGOLA LUNA AUTOPORTANTE
LUNA F.STAND. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045130

PERGOLA LUNA AUTOPORTANTE
LUNA F.STAND. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045160

PERGOLA LUNA AUTOPORTANTE
LUNA F.STAND. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045140

PERGOLA LUNA AUTOPORTANTE
LUNA F.STAND. PERGOLA

CODICE • ITEM CODE 045150



Pergola luna
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

045100 Pergola Luna addossata - 400 295 251 1
045100 Luna Mount. Pergola - 400 295 251 1
045110 Pergola Luna addossata - 460 295 251 1
045110 Luna Mount. Pergola - 460 295 251 1
045120 Pergola Luna autoportante - 400 300 251 1
045120 Luna F.stand. Pergola            - 400 300 251 1
045130 Pergola Luna autoportante - 460 300 251 1
045130 Luna F.stand. Pergola - 460 300 251 1
045140 Pergola Luna autoportante - 400 400 251 1
045140 Luna F.stand. Pergola - 400 400 251 1
045150 Pergola Luna autoportante - 460 400 251 1
045150 Luna F.stand. Pergola - 460 400 251 1
045160 Pergola Luna autoportante - 460 460 251 1
045160 Luna F.stand. Pergola - 460 460 251 1

Classic beauty
Structure with 9x9 cm dual layer

support posts made from autoclave-

treated Nordic pine, with 4,5x14 cm horizontal

frame and 4,5x11,5 cm purlins. Accessories,

It can be covered with an ecrù-coloured

acrylic sheet, match boards and asphalt

shingles or polycarbonate honeycomb. 

It can be complemented by trellises and

flower boxes, which can also be used

as wind shields.

Bellezza classica
Struttura in montanti bilama di

Pino nordico trattato in autoclave 9x9

cm, con banchine 4,5x14 cm e arcarecci

4,5x11,5 cm. Accessorio, la copertura

in tela acrilica ecrù, in perline e 

tegola canadese o in policarbonato

alveolare. Si può completare con

grigliati e fioriere, utili 

anche come controventatura.

Copertura ombreggiante in 
tela acrilica ecru’. In primo
piano, tavolo allungabile e

sedie Primavera pag. 56.
Pavimento a quadrotto

diagonale pag. 80.

Ecru’-coloured shade-
providing acrylic sheet.
In front, extendable table
and Primavera chairs
page 56 Diagonal square
paving page 80.
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Robusti e
versatili

Singoli o doppi, sono adatti ai giardini di

case mono o plurifamiliari. Struttura in Pino

nordico bi-lamellare trattato in autoclave e

copertura, fornita come accessorio,

in perline e guaina granigliata  verde.

Si possono personalizzare con pannelli 

frangivento e grigliati, utili anche

come controventatura.

Sturdy and
versatile
Single or double, they can be fitted in

the garden of either single or multi-family

dwellings. Structured in autoclave-treated

Nordic pine bi-laminate, the covering, available

as an accessory, is in match boards and green

gravelled sheet. It can be customized with

visual screens and trellises, which also

act as handy wind shields.

Carport 

Solida struttura in
legno bi-lamellare per carport

singolo o doppio.

Solid structure in
bi-laminate wood for double
or single carports.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

095000 Carport Arco singolo - 360 600 250-205 1
095000 Arco single Carport - 360 600 250-205 1
095010 Carport Arco doppio - 650 600 250-205 1
095010 Arco double Carport - 650 600 250-205 1
095020 Carport Freccia singolo - 360 600 250-205 1
095020 Freccia single Carport - 360 600 250-205 1
095030 Carport Freccia doppio - 650 600 250-205 1
095030 Freccia double Carport - 650 600 250-205 1
095050 Copertura carp. sing.  perlina e guaina - 360 600 - 1
095050 Matchboard and seal covering Sing. carp. - 360 600 - 1
095060 Copertura carp. doppio perlina e guaina - 650 600 - 1
095060 Matchboard and seal covering double carp. - 650 600 - 1C  



CARPORT ARCO SINGOLO
ARCO SINGLE CARPORT

CODICE • ITEM CODE 095000

CARPORT FRECCIA DOPPIO
FRECCIA DOUBLE CARPORT

CODICE • ITEM CODE 095030

CARPORT ARCO DOPPIO
ARCO DOUBLE CARPORT

CODICE • ITEM CODE 095010

CARPORT FRECCIA SINGOLO
FRECCIA SINGLE CARPORT

CODICE • ITEM CODE 095020

Misure
disponibili
Available sizes
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CARPORT
CARPORT



SERVIZIO “SU MISURA”
“MADE BY MEASURE” SERVICE
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Servizio su misura

Dimensioni
personalizzate

Tutti i prodotti a catalogo, dalle pergole

ai grigliati e ai frangivista, possono essere person-

alizzati per ottimizzare le dimensioni in base alle

specifiche necessità di spazio dei Clienti.

Copertura in scandole
Carport, gazebi, baite e casette possono essere

forniti anche con copertura in scandole:

assicelle di cedro rosso canadese o di larice, segate

oppure ottenute a spacco radiale, come si faceva

nei paesi di montagna centinaia di anni fa.

Una soluzione bella e naturale, che esalta

la tradizione e aumenta il pregio

di qualsiasi realizzazione.

Strutture su richiesta
Legnolandia è disponibile a studiare e realizzare

su richiesta qualsiasi struttura: dai semplici depositi

per conservare in modo ottimale la legna del caminetto,

fino alle costruzioni più impegnative, studiate per

risolvere con il pregio e la robustezza del legno le

funzioni più diverse: garage speciali, solarium,

spazi per hobby, tettoie, strutture di copertura

di grandi dimensioni, torrette, ponti, ecc.

Customized
sizes
All the products on our catalogue, from

the pergolas to the trellises and visual screens,

can be customized to fit the size to the

customers’ specific needs. 

Roofing shingles
Carports, gazebos, chalets and huts can

also be supplied with shingled roofs: made

from Red Canadian Cedar or Larch, either sawn

or radially split, as mountain villages have been

doing for centuries. A beautiful and natural

solution, which enhances tradition and

increases the value of any

construction.

Made to order structures
Legnolandia can also study and create any

kind of customized structure: from plain deposits

for optimal firewood storage, to more complex

constructions, especially devised to perform the

most varied functions with the value and

sturdiness of wood: special garages, solariums,

areas for hobbies, shelters, large roofs,

turrets, bridges, etc.



Fioriera spazio
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

025050 Fioriera Spazio 4,5 60 42 45 1
025050 Spazio Flower box 4,5 60 42 45 1
025055 Fioriera Spazio 4,5 100 42 45 1
025055 Spazio Flower box 4,5 100 42 45 1
025060 Fioriera Spazio 4,5 120 42 45 1
025060 Spazio Flower box 4,5 120 42 45 1
025065 Fioriera Spazio 4,5 150 42 45 1
025065 Spazio Flower box 4,5 150 42 45 1
025070 Fioriera Spazio 4,5 180 42 45 1
025070 Spazio Flower box 4,5 180 42 45 1

Qualità e design
Il design innovativo fonde armonicamente 

la struttura in legno e le finiture in acciaio inox.

E’ realizzata con pannelli tristrato di Abete 

trattato in autoclave con sali ecologici, spessore 

4,2 cm, uniti da montanti sezione 4,5x9 cm,

con fondo in multistrato marino da 1,6 cm.

Viene fornita già montata.

Quality and design
The innovative design harmoniously

merges the wood structure and the stainless

steel finishing. Made from 4,2 cm thick triple-

layer fir panels treated with environmentally

compatible salts in autoclaves and joined by

4,5x9 cm support posts, with a 1,6 cm marine

plywood base. Comes already assembled.

Abbinamenti consigliati
Pergola Spazio pag. 6

Pergola Motus pag. 8

Griglia Spazio pag. 24

Griglia frangivista Spazio pag. 22

Suggested combinations
Spazio Pergola page 6

Motus Pergola page 8

Spazio Trellis page 24

Spazio Visual Screen Trellis page 22
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Una fioriera diversa,
caratterizzata dalla linea
elegante e dal pregio dei

materiali e delle  finiture.

A different flower box,
characterized by its elegant
design and by the quality of
the materials and finishing.



FIORIERA SPAZIO
SPAZIO FLOWER BOX  
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



FIORIERA QUADRO
QUADRO FLOWER BOX  
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Fioriera quadro
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

022016 Fioriera Quadro 4,5 60 50 45 1
022016 Quadro Flower box 4,5 60 50 45 1
022020 Fioriera Quadro 4,5 100 50 45 1
022020 Quadro Flower box 4,5 100 50 45 1
022025 Fioriera Quadro 4,5 120 50 45 1
022025 Quadro Flower box 4,5 120 50 45 1
022030 Fioriera Quadro 4,5 140 50 45 1
022030 Quadro Flower box 4,5 140 50 45 1
022032 Fioriera Quadro 4,5 150 50 45 1
022032 Quadro Flower box 4,5 150 50 45 1
022034 Fioriera Quadro 4,5 180 50 45 1
022034 Quadro Flower box 4,5 180 50 45 1
022600 Carriola - 140 55 60 1
022600 Carriola - 140 55 60 1

Fioriera Quadro
Grazie a un design classico e moderno

al tempo stesso, si inserisce perfettamente in 

qualunque ambiente. E’ realizzata con robusti

tavoloni di Pino nordico sezione 4,5x14 cm,

trattato in autoclave.Teste lavorate ad

incastro e unite da un perno filettato.

Fondo in multistrato marino da 1,6 cm.

Viene fornita già montata.

Quadro flower box
With its classic yet modern style,

this flower box fits in perfectly in any

type of environment. Made from sturdy

autoclave treated 4,5x14 cm section Nordic

pine planks. The heads are jointed and

fastened by a grub screw and it is fitted

with a 1,6 cm Marine plywood base.

Comes already assembled.

Molto gradevole,
come nella foto, l’abbina-
mento della fioriera con i

grigliati Rombo.

The photograph shows
how the flower box can be comple-
mented by diamond trellises in an
extremely pleasant way.

022600



Fioriera domino
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

025150 Fioriera Domino 3,5 40 40 40 1
025150 Domino Flower box 3,5 40 40 40 1
025155 Fioriera Domino 3,5 60 40 40 1
025155 Domino Flower box 3,5 60 40 40 1
025160 Fioriera Domino 3,5 80 40 40 1
025160 Domino Flower box 3,5 80 40 40 1
025165 Fioriera Domino 3,5 100 40 40 1
025165 Domino Flower box 3,5 100 40 40 1
025170 Fioriera Domino 3,5 120 40 40 1
025170 Domino Flower box 3,5 120 40 40 1
025175 Fioriera Domino 3,5 150 40 40 1
025175 Domino Flower box 3,5 150 40 40 1
025180 Fioriera Domino 3,5 180 40 40 1
025180 Domino Flower box 3,5 180 40 40 1
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La superfice del legno è
gradevolmente mossa da 
zigrinature pronunciate.

The wood’s surface is
pleasantly ribbed by 
marked ridges.

Refined finishing
Made from 3,5x9 cm  section Nordic pine

planks, autoclave treated and finished with

deep ridges. The parts are jointed and fastened

by grub screws and it is fitted with a 1,6 cm

Marine plywood base.

Comes already assembled. 

Lavorazione raffinata
Realizzata con tavoloni di Pino nordico

sezione 3,5x9 cm, trattati in autoclave e

lavorati con profonde zigrinature. Unione

ad incastro e mediante perno filettato.

Fondo in multistrato marino da 1,6 cm.

Viene fornita già montata.



FIORIERA DOMINO
DOMINO FLOWER BOX

21

Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



GRIGLIA FRANGIVISTA SPAZIO
SPAZIO VISUAL SCREEN TRELLIS 
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero
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Frangivista spazio

Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055000 Griglia frangivista Spazio 4,5 60 - 180 1
055000 Spazio visual screen 4,5 60 - 180 1
055010 Griglia frangivista Spazio 4,5 100 - 180 1
055010 Spazio visual screen 4,5 100 - 180 1
055015 Griglia frangivista Spazio 4,5 120 - 180 1
055015 Spazio visual screen 4,5 120 - 180 1
055020 Griglia frangivista Spazio 4,5 150 - 180 1
055020 Spazio visual screen 4,5 150 - 180 1
055025 Griglia frangivista Spazio 4,5 180 - 180 1
055025 Spazio visual screen 4,5 180 - 180 1
055030 Griglia frangivista Spazio 4,5 60 - 218 1
055030 Spazio visual screen 4,5 60 - 218 1
055035 Griglia frangivista Spazio 4,5 100 - 218 1
055035 Spazio visual screen 4,5 100 - 218 1
055040 Griglia frangivista Spazio 4,5 120 - 218 1
055040 Spazio visual screen 4,5 120 - 218 1
055045 Griglia frangivista Spazio 4,5 150 - 218 1
055045 Spazio visual screen 4,5 150 - 218 1
055050 Griglia frangivista Spazio 4,5 180 - 218 1
055050 Spazio visual screen 4,5 180 - 218 1
055055 Griglia frangivista Spazio 4,5 60 - 237 1
055055 Spazio visual screen 4,5 60 - 237 1
055060 Griglia frangivista Spazio 4,5 100 - 237 1
055060 Spazio visual screen 4,5 100 - 237 1
055065 Griglia frangivista Spazio 4,5 120 - 237 1
055065 Spazio visual screen 4,5 120 - 237 1
055070 Griglia frangivista Spazio 4,5 150 - 237 1
055070 Spazio visual screen 4,5 150 - 237 1
055075 Griglia frangivista Spazio 4,5 180 - 237 1
055075 Spazio visual screen 4,5 180 - 237 1
055080 Griglia frangivista Spazio 4,5 180 - 36 1
055080 Spazio visual screen 4,5 180 - 36 1

An elegant alternative to the classic trellises,

characterized by a modern and refined style

and by the high quality of the materials and

finishing. Made from 2,2x3,2 cm Nordic pine

wood strips, jointed and autoclave treated,

and paired with sturdy 4,5x4,5 cm frames.

Comes already assembled.

Un’elegante alternativa ai classici grigliati,

caratterizzata dal design moderno e raffinato

e dal pregio di materiali e lavorazione.

Realizzata con listelli di Pino nordico trattato

in autoclave sezione 2,2x3,2 cm lavorati ad

incastro, abbinati a robuste cornici

da 4,5x4,5 cm. Viene fornita già montata.

Abbinamenti
consigliati

Pergola Spazio pag. 6

Pergola Motus pag. 8

Fioriera Spazio pag. 16

Griglia Spazio pag. 24

Suggested
combinations
Spazio Pergola page 6

Motus Pergola page 8

Spazio  Flower Box page 16

Spazio Trellis page 24



Griglia spazioCodice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055100 Griglia Spazio 4,5 60 - 180 1
055100 Spazio trellis 4,5 60 - 180 1
055110 Griglia Spazio 4,5 100 - 180 1
055110 Spazio trellis 4,5 100 - 180 1
055115 Griglia Spazio 4,5 120 - 180 1
055115 Spazio trellis 4,5 120 - 180 1
055120 Griglia Spazio 4,5 150 - 180 1
055120 Spazio trellis 4,5 150 - 180 1
055125 Griglia Spazio 4,5 180 - 180 1
055125 Spazio trellis 4,5 180 - 180 1
055130 Griglia Spazio 4,5 60 - 218 1
055130 Spazio trellis 4,5 60 - 218 1
055135 Griglia Spazio 4,5 100 - 218 1
055135 Spazio trellis 4,5 100 - 218 1
055140 Griglia Spazio 4,5 120 - 218 1
055140 Spazio trellis 4,5 120 - 218 1
055145 Griglia Spazio 4,5 150 - 218 1
055145 Spazio trellis 4,5 150 - 218 1
055150 Griglia Spazio 4,5 180 - 218 1
055150 Spazio trellis 4,5 180 - 218 1
055155 Griglia Spazio 4,5 60 - 237 1
055155 Spazio trellis 4,5 60 - 237 1
055160 Griglia Spazio 4,5 100 - 237 1
055160 Spazio trellis 4,5 100 - 237 1
055165 Griglia Spazio 4,5 120 - 237 1
055165 Spazio trellis 4,5 120 - 237 1
055170 Griglia Spazio 4,5 150 - 237 1
055170 Spazio trellis 4,5 150 - 237 1
055175 Griglia Spazio 4,5 180 - 237 1
055175 Spazio trellis 4,5 180 - 237 1
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With its state-of-the-art style,

it provides an elegant alternative

to more traditional trellises.

Made from 2,2x3,2 cm Nordic pine wood

strips, jointed and treated environmentally

compatible salts in autoclaves, and

enclosed in sturdy 4,5x4,5 cm frames.

Comes already assembled.

Grazie al design attualissimo,

costituisce una elegante alternativa ai

grigliati tradizionali. Realizzata con

listelli di Pino nordico trattato

in autoclave con sali ecologici sezione

2,2x3,2 cm lavorati ad incastro,

abbinati a robuste cornici da 4,5x4,5 cm.

Viene fornita già montata.

Abbinamenti
consigliati

Pergola Spazio pag. 6

Pergola Motus pag. 8

Fioriera Spazio pag. 16

Frangivista Spazio pag. 22

Suggested
combinations
Spazio Pergola page 6

Motus Pergola page 8

Spazio Flower Box page 16

Spazio Visual Screen Trellis page 22



GRIGLIA SPAZIO
SPAZIO TRELLIS
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



GRIGLIA ROMBO MAGLIA 5
DIAMOND TRELLIS WITH 5 CM DIAMONDS
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055302 Griglia Rombo maglia 5 4,5 30 - 120 1
055302 5 cm Rombo Trellis                      4,5 30 - 120 1
055304 Griglia Rombo maglia 5 4,5 30 - 150 1
055304 5 cm Rombo Trellis 4,5 30 - 150 1
055306 Griglia Rombo maglia 5 4,5 30 - 180 1
055306 5 cm Rombo Trellis 4,5 30 - 180 1
055300 Griglia Rombo maglia 5 4,5 60 - 180 1
055300 5 cm Rombo Trellis 4,5 60 - 180 1
055308 Griglia Rombo maglia 5 4,5 100 - 120 1
055308 5 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 120 1
055312 Griglia Rombo maglia 5 4,5 100 - 150 1
055312 5 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 150 1
055310 Griglia Rombo maglia 5 4,5 100 - 180 1
055310 5 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 180 1
055315 Griglia Rombo maglia 5 4,5 120 - 180 1
055315 5 cm Rombo Trellis 4,5 120 - 180 1
055320 Griglia Rombo maglia 5 4,5 150 - 180 1
055320 5 cm Rombo Trellis 4,5 150 - 180 1
055325 Griglia Rombo maglia 5 4,5 180 - 180 1
055325 5 cm Rombo Trellis 4,5 180 - 180 1
055314 Griglia Rombo maglia 5 arco + 4,5 120 - 180 1
055314 5m convex Rombo trellis 4,5 120 - 180 1
055330 Griglia Rombo maglia 5 arco + 4,5 180 - 180 1
055330 5m convex Rombo trellis 4,5 180 - 180 1
055335 Griglia Rombo maglia 5 arco - 4,5 180 - 150 1
055335 5m concave Rombo trellis 4,5 180 - 150 1
055340 Griglia Rombo maglia 5 arco - 4,5 180 - 45 1
055340 5m concave Rombo trellis 4,5 180 - 45 1
055316 Griglia Rombo maglia 5 arco - 4,5 180 - 75 1
055316 5m concave Rombo trellis 4,5 180 - 75 1
055317 Capitello Europa gr. Rombo maglia 5 4,5 90 - 75 1
055317 Europa top frame 5m Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055318 Capitello Africa gr. Rombo maglia 5 4,5 90 - 75 1
055318 Africa top frame 5m Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055319 Capitello Asia gr. Rombo maglia 5 4,5 90 - 105 1
055319 Asia top frame 5m Rombo trellis 4,5 90 - 105 1

Griglia rombo

Thanks to its small openings it also acts as an effective

visual screen. Ideal for pergolas, gazebos, terraces and gardens.

5x5 cm diamond-shaped openings made from 1,2x3,2 cm auto-

clave-treated Nordic pine wood strips and a 4,5x4,5 cm frame. 

Comes already assembled, and can be customized with an

either round or oval optional decorative window page 40.

Grazie alla maglia stretta, offre una maggiore

protezione alla vista. Ideale per pergole, gazebi, terrazze e

giardini. Maglia 5x5 cm realizzata con listelli di Pino nordico

trattato in autoclave sezione 1,2x3,2 cm e cornice 4,5x4,5 cm. 

Fornita montata, si può personalizzare con un decorativo

oblò optional, rotondo o ovale pag. 40.

La maglia stretta si
presta ad essere abbinata

alle forme più diverse,
molto decorative.

Its narrow gaps merge
perfectly with the most
varied shapes and are
extremely decorative.



Griglia rombo
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055202 Griglia Rombo maglia 10 4,5 30 - 120 1
055202 10 cm Rombo Trellis 4,5 30 - 120 1
055204 Griglia Rombo maglia 10 4,5 30 - 150 1
055204 10 cm Rombo Trellis 4,5 30 - 150 1
055206 Griglia Rombo maglia 10 4,5 30 - 180 1
055206 10 cm Rombo Trellis 4,5 30 - 180 1
055200 Griglia Rombo maglia 10 4,5 60 - 180 1
055200 10 cm Rombo Trellis 4,5 60 - 180 1
055208 Griglia Rombo maglia 10 4,5 100 - 120 1
055208 10 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 120 1
055212 Griglia Rombo maglia 10 4,5 100 - 150 1
055212 10 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 150 1
055210 Griglia Rombo maglia 10 4,5 100 - 180 1
055210 10 cm Rombo Trellis 4,5 100 - 180 1
055215 Griglia Rombo maglia 10 4,5 120 - 180 1
055215 10 cm Rombo Trellis 4,5 120 - 180 1
055220 Griglia Rombo maglia 10 4,5 150 - 180 1
055220 10 cm Rombo Trellis 4,5 150 - 180 1
055225 Griglia Rombo maglia 10 4,5 180 - 180 1
055225 10 cm Rombo Trellis 4,5 180 - 180 1
055214 Griglia Rombo maglia 10 arco + 4,5 120 - 180 1
055214 10 m convex Rombo trellis 4,5 120 - 180 1
055230 Griglia Rombo maglia 10 arco + 4,5 180 - 180 1
055230 10 m convex Rombo trellis 4,5 180 - 180 1
055235 Griglia Rombo maglia 10 arco - 4,5 180 - 150 1
055235 10m concave Rombo trellis 4,5 180 - 150 1
055240 Griglia Rombo maglia 10 arco - 4,5 180 - 45 1
055240 10m concave Rombo trellis 4,5 180 - 45 1
055216 Griglia Rombo maglia 10 arco - 4,5 180 - 75 1
055216 10m concave Rombo trellis 4,5 180 - 75 1
055217 Capitello Europa gr. Rombo maglia 10 4,5 90 - 75 1
055217 Europa top frame 10m Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055218 Capitello Africa gr. Rombo maglia 10 4,5 90 - 75 1
055218 Africa top frame 10m Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055219 Capitello Asia gr. Rombo maglia 10 4,5 90 - 105 1
055219 Asia top frame 10m Rombo trellis 4,5 90 - 105 1

Ideal for embellishing pergolas, gazebos, terraces

and gardens. 10x10 cm diamond-shaped openings made

from 1,2x3,2 cm autoclave-treated Nordic pine wood

strips and a 4,5x4,5 cm frame. Comes already

assembled, and can be customized with an either round

or oval optional decorative window page 40.

Ideale per arricchire pergole, gazebi, terrazze

e giardini. Maglia 10x10 cm realizzata con listelli

di Pino nordico trattato in autoclave sezione

1,2x3,2 cm e cornice 4,5x4,5 cm. Fornita montata,

si può personalizzare con un decorativo

oblò optional, rotondo o ovale pag. 40.

Nelle versioni squadrate
o ad arco positivo o negativo

permette di creare composizioni
molto decorative.

In the square models or in those
with convex or concave arches it
is possible to create extremely
ornamental compositions.



GRIGLIA ROMBO MAGLIA 10
DIAMOND TRELLIS WITH 10 CM DIAMONDS
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GRIGLIA INCA ROMBO
INCA DIAMOND TRELLIS 
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Grigliati inca romboCodice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055402 Griglia Inca Rombo 4,5 30 - 120 1
055402 Inca Rombo Trellis 4,5 30 - 120 1
055404 Griglia Inca Rombo 4,5 30 - 150 1
055404 Inca Rombo Trellis 4,5 30 - 150 1
055406 Griglia Inca Rombo 4,5 30 - 180 1
055406 Inca Rombo Trellis 4,5 30 - 180 1
055400 Griglia Inca Rombo 4,5 60 - 180 1
055400 Inca Rombo Trellis 4,5 60 - 180 1
055408 Griglia Inca Rombo 4,5 100 - 120 1
055408 Inca Rombo Trellis 4,5 100 - 120 1
055412 Griglia Inca Rombo 4,5 100 - 150 1
055412 Inca Rombo Trellis 4,5 100 - 150 1
055410 Griglia Inca Rombo 4,5 100 - 180 1
055410 Inca Rombo Trellis 4,5 100 - 180 1
055415 Griglia Inca Rombo 4,5 120 - 180 1
055415 Inca Rombo Trellis 4,5 120 - 180 1
055420 Griglia Inca Rombo 4,5 140 - 180 1
055420 Inca Rombo Trellis 4,5 140 - 180 1
055425 Griglia Inca Rombo 4,5 150 - 180 1
055425 Inca Rombo Trellis 4,5 150 - 180 1
055430 Griglia Inca Rombo 4,5 180 - 180 1
055430 Inca Rombo Trellis 4,5 180 - 180 1
055414 Griglia Inca Rombo arco + 4,5 120 - 180 1
055414 Convex Inca Rombo trellis 4,5 120 - 180 1
055435 Griglia Inca Rombo arco + 4,5 180 - 180 1
055435 Convex Inca Rombo trellis 4,5 180 - 180 1
055440 Griglia Inca Rombo arco - 4,5 180 - 150 1
055440 Concave Inca Rombo trellis 4,5 180 - 150 1
055445 Griglia Inca Rombo arco - 4,5 180 - 45 1
055445 Concave Inca Rombo trellis 4,5 180 - 45 1
055416 Griglia Inca Rombo arco - 4,5 180 - 75 1
055416 Concave Inca Rombo trellis 4,5 180 - 75 1
055417 Capitello Europa gr. Inca Rombo 4,5 90 - 75 1
055417 Europa top frame Inca Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055418 Capitello Africa gr. Inca Rombo 4,5 90 - 75 1
055418 Africa top frame Inca Rombo trellis 4,5 90 - 75 1
055419 Capitello Asia gr. Inca Rombo 4,5 90 - 105 1
055419 Asia top frame Inca Rombo trellis 4,5 90 - 105 1

Elegant and sturdy, with 12x12 cm openings made

from jointed 2,7x2,7 cm autoclave-treated Nordic pine

wood strips and a 4,5x4,5 cm frame. 

Comes already assembled, and can be customized with

an extremely decorative optional window page 40.

Elegante e robusta, con maglia 12x12 cm 

realizzata con listelli ad incastro di Pino nordico 

trattato in autoclave sezione 2,7x2,7 cm, e cornice

4,5x4,5 cm. Fornita montata si può personalizzare

con un oblò optional pag. 40, molto decorativo.

Griglia di elevata qualità,
facilmente abbinabile a
pergole e gazebi, ideale
per giardini e terrazze.

High quality trellis, it can
easily complement pergolas
and gazebos and is ideal for
gardens and terraces.
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Abbinamenti grigliati

055218 055217055319

Trellis
Combinations
Our trellises can also be inserted in variously

shaped frames. The lower part of the frame is straight,

while you can choose between three different patterns

for the top frame of the trellises: Europe, Asia and

Africa. By overlapping two different decorative upper

frames it is possible to create an opening that

can vary between 150 or 180 cm for Europe

and Africa patterns, and 180 cm for Asia.

Abbinamento
di grigliati

I grigliati possono essere inseriti anche in

cornici di forme particolari. La parte inferiore è

rettilinea, mentre la parte superiore (capitello) è

offerta in tre varianti: Europa, Asia e Africa.

Due capitelli montati contrapposti creano

una “luce”, che può essere da 150 o 180 cm

per i modelli Europa e Africa, e 180

per il capitello Asia.

La composizione di
grande effetto, nella foto

a destra, è ottenuta utiliz-
zando capitelli Asia.

The eye-catching
structure in the photograph
on the right is made with 
Asia pattern.



ABBINAMENTO DI GRIGLIATI
TRELLIS COMBINATIONS
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GRIGLIA INCA QUADRO
SQUARE INCA TRELLIS
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Griglia inca quadro

Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

055500 Griglia Inca Quadro 4,5 60 - 180 1
055500 Inca Quadro trellis 4,5 60 - 180 1
055508 Griglia Inca Quadro 4,5 100 - 120 1
055508 Inca Quadro trellis 4,5 100 - 120 1
055512 Griglia Inca Quadro 4,5 100 - 150 1
055512 Inca Quadro trellis 4,5 100 - 150 1
055510 Griglia Inca Quadro 4,5 100 - 180 1
055510 Inca Quadro trellis 4,5 100 - 180 1
055515 Griglia Inca Quadro 4,5 120 - 180 1
055515 Inca Quadro trellis 4,5 120 - 180 1
055520 Griglia Inca Quadro 4,5 150 - 180 1
055520 Inca Quadro trellis 4,5 150 - 180 1
055525 Griglia Inca Quadro 4,5 180 - 180 1
055525 Inca Quadro trellis 4,5 180 - 180 1
055514 Griglia Inca Quadro arco + 4,5 120 - 180 1
055514 Convex Inca Quadro trellis 4,5 120 - 180 1
055530 Griglia Inca Quadro arco + 4,5 180 - 180 1
055530 Convex Inca Quadro trellis 4,5 180 - 180 1
055535 Griglia Inca Quadro arco - 4,5 180 - 150 1
055535 Concave Inca Quadro trellis 4,5 180 - 150 1

Elegant style combined with the

sturdiness of fixed joints. The 12x12 cm

square openings are made from 2,7x2,7 cm

autoclave treated Nordic pine wood strips

enclosed in a solid 4,5x4,5 cm frame. Comes

already assembled, and can be customized

with an either round or oval optional

decorative window page 40.

L’ eleganza del design si unisce alla

robustezza delle lavorazioni ad incastro.

La maglia 12x12 cm è realizzata con listelli

di Pino nordico trattato in autoclave sezione

2,7x2,7 cm, con una robusta cornice sezione

4,5x4,5 cm. Viene fornita già montata, e si

può personalizzare con un decorativo 

oblò, optional pag. 40 rotondo o ovale.



Frangivento
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

062000 Frangivento 4,5 60 - 180 1
062000 Windshield 4,5 60 - 180 1
062010 Frangivento 4,5 100 - 180 1
062010 Windshield 4,5 100 - 180 1
062015 Frangivento 4,5 120 - 180 1
062015 Windshield 4,5 120 - 180 1
062020 Frangivento 4,5 150 - 180 1
062020 Windshield 4,5 150 - 180 1
062025 Frangivento 4,5 180 - 180 1
062025 Windshield 4,5 180 - 180 1

Ideal for creating small or large

secluded areas, maintaining the high

ornamental and structural features

of the fencings. Made from slightly

ribbed autoclave-treated Nordic pine

wood strips and enclosed in a strong

4,5x4,5 cm frame. 

Comes already assembled.

Ideale per creare spazi di privacy,

piccoli o grandi, mantenendo elevato

il valore estetico e strutturale delle

recinzioni. Realizzato in lamelle

di Pino nordico trattato in autoclave, 

lavorate con una leggera zigrinatura

e riquadrate da una robusta

cornice sezione 4,5x4,5.

Viene fornito già montato.



FRANGIVENTO
WINDSHIELD
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PANNELLI DI TAMPONAMENTO
CLADDING PANELS
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Pannelli di tamponamento
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

105131 Pannello Sole 4,5 120 - 180 1
105131 Sole panel 4,5 120 - 180 1
105132 Pannello Sole 4,5 150 - 180 1
105132 Sole panela 4,5 150 - 180 1
105133 Pannello Sole 4,5 180 - 180 1
105133 Sole panel 4,5 180 - 180 1
105134 Pannello Dogato 4,5 120 - 180 1
105134 Slatted panel 4,5 120 - 180 1
105135 Pannello Dogato 4,5 150 - 180 1
105135 Slatted panel 4,5 150 - 180 1
105136 Pannello Dogato 4,5 180 - 180 1
105136 Slatted panel 4,5 180 - 180 1
105120 Pannello Cieco 4,5 180 - 217 1
105120 Blind panel 4,5 180 - 217 1
105125 Pannello Finestrato 4,5 180 - 217 1
105125 Window panel 4,5 180 - 217 1
105126 Pannello Porta 4,5 180 - 217 1
105126 Door panel 4,5 180 - 217 1
105130 Pannello Chiosco 4,5 180 - 217 1
105130 Kiosk panel 4,5 180 - 217

For any
necessity 
A series of strong three-layer fir panels,

enclosed within 4,5x4,5 cm Nordic pine

frames. The models fitted with a door,

the “kiosk”, “blind” or with a sun

fretwork pattern models, can be used to

create sheltered corners or to meet

specific requirements.

Per qualsiasi
esigenza

Una gamma di pannelli realizzati in

robusto tristrato di Abete, riquadrati con

cornici di Pino nordico da 4,5x4,5 cm.

Nelle versioni con porta, tipo “chiosco”,

“cieche” o traforate con il motivo del sole, 

sono utili per creare angoli di privacy  o 

per rispondere a funzioni specifiche.

105130

105125



Accessori per grigliati
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

146015 Oblò rotondo in tristrato cava 23 4,5 60 - 60 1
146015 Round opening in 23 convex three-layer 4,5 60 - 60 1
146016 Oblò ovale in tristrato cava 23 4,5 60 - 45 1
146016 Oval opening in 23 convex three-layer 4,5 60 - 45 1
146017 Oblò rotondo in tristrato cava 27 4,5 60 - 60 1
146017 Round opening in 27 convex three-layer 4,5 60 - 60 1
146018 Oblò ovale in tristrato cava 27 4,5 60 - 45 1
146018 Oval opening in 27 convex three-layer 4,5 60 - 45 1
996297 Montaggio oblò - - - - 1
996297 Opening fitting - - - - 1
305015 Montante per grigliati 9 9 200 - 1
305015 Support posts for trellises 9 9 200 - 1
146012 Cappello tornito Gamma - 9 9 12 1
146012 Gamma wooden end-piece - 9 9 12 1
146013 Cappello tornito Alpha - 9 9 10 1
146013 Alfa wooden end-piece - 9 9 10 1
146014 Cappello tornito Omega - 9 9 6 1
146014 Omega wooden end-piece - 9 9 6 1
146010 Cappello tornito Beta - 9 9 12 1
146010 Beta wooden end-piece - 9 9 12 1
146011 Cappello tornito Beta - 11 11 15 1
146011 Beta wooden end-piece - 11 11 15 1
146025 Base in legno per cappello 2,7 11 11 - 1
146025 Wooden base for ornamental elements 2,7 11 11 - 1
186030 Base in alluminio per cappello 0,8 10 10 - 1
186030 Aluminium base for ornamental elements 0,8 10 10 - 1

A touch
of personality
If desired, our trellises can be

decorated with round or oval openings,

in three-layered fir, which are

available in Kit. We can also supply

ornamental wood or aluminium post

covers and differently shaped finials,

in rounded Nordic pine.

Un tocco
di personalità

I grigliati possono essere abbelliti a 

piacere con l’aggiunta di oblò rotondi o 

ovali in tristrato di Abete, offerti in Kit.

Sono disponibili anche decorativi

coprimontanti in legno o alluminio e

“cappelli” di diverse forme,

in Pino nordico tornito. 
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146012 146010

146013 146014

ACCESSORI PER GRIGLIATI
ACCESSORIES FOR TRELLISES
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GAZEBO PETALO
PETALO GAZEBO

42 Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



GAZEBO PETALO COPERTURA PVC
PETALO GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • INTEM CODE 105050

GAZEBO PETALO COPERTURA PVC
PETALO GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • INTEM CODE 105055

Misure
disponibili
Available sizes
Abbinamento
consigliato
• Questo gazebo può essere

abbinata alla pergola MOTUS

pag. 8, creando strutture

articolate di grande effetto.

Suggested
combinations
• This gazebo can complement

our MOTUS pergola page 8,

allowing you to create complex

and striking structures.





Gazebo petalo
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

105050 Gazebo Petalo copertura PVC - 416 416 350 1
105050 Petalo Gazebo, PVC covering - 416 416 350 1
105055 Gazebo Petalo copertura PVC - 416 516 350 1
105055 Petalo Gazebo, PVC covering - 416 516 350 1
146130 Telo PVC gazebo Petalo - 416 416 - 1
146130 Petalo Gazebo covering sheet - 416 416 - 1
146133 Telo PVC gazebo Petalo - 416 516 - 1
146133 Petalo Gazebo covering sheet - 416 516 - 1

Decorating with steel
The refined and innovative design merges

the warmth of wood with elegant steel elements.

The posts are in laminate Nordic pine with an 11

cm diameter octagonal cross-section, while the

steel components have been cataphoresis-treated

and painted with polyester dust coating. Covered

by an ivory-coloured PVC sheet.

Decorare con l’acciaio
Il design, raffinato e innovativo, abbina

il legno a eleganti elementi in acciaio.

I montanti sono in Pino nordico lamellare 

a sezione ottagonale da 11 cm e gli elementi 

in acciaio sono trattati in cataforesi e

verniciati con polveri poliestere.

Copertura in telo  pvc color avorio.

Nella foto, il gazebo
è personalizzato con

griglie e fioriera Spazio.

In the photograph, the gazebo
has been customized with trellises
and with a Spazio flower box.
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Gazebo oriente

Oriental
enchantment
An original gazebo whose style brings to

mind a pagoda. Its sturdy structure is composed

of 13 cm diameter autoclave-treated Nordic pine

horizontal posts joined with 4,5x14 cm planks.

This gazebo can be customized by inserting

trellis elements, flooring and flower boxes.

Covering in ivory-coloured PVC sheets.

Suggestioni
orientali

Originale gazebo che si ispira alle linee 

di una pagoda.  Robusta struttura in pali di

Pino nordico trattato in autoclave diametro

13 cm e orditura orizzontale gemellata in 

assi da 4,5x14 cm. Si può personalizzare inse-

rendo elementi grigliati, pavimento e fioriere.

Copertura in teli in pvc color avorio.

Nell’immagine a destra,
un gazebo completato con

originali griglie Inca Rombo
con oblò pag. 40.

The photograph  on the right
shows a gazebo with original
Inca Diamond trellises and a
round opening page 40.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

105070 Gazebo Oriente copertura PVC - 370 370 340 1
105070 Oriente Gazebo, PVC covering - 370 370 340 1
105080 Gazebo Oriente copertura PVC - 450 450 370 1
105080 Oriente Gazebo, PVC covering - 450 450 370 1
184250 Telo PVC gazebo Oriente - 370 370 - 1
184250 Oriente Gazebo covering sheet - 370 370 - 1
184260 Telo PVC gazebo Oriente - 450 450 - 1
184260 Oriente Gazebo covering sheet - 450 450 - 1



GAZEBO ORIENTE COPERTURA PVC
ORIENTE GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105070

GAZEBO ORIENTE COPERTURA PVC
ORIENTE GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105080

Misure
disponibili
Available sizes



GAZEBO ORIENTE
ORIENTE GAZEBO  
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GAZEBO LE PIRAMIDI
LE PIRAMIDI GAZEBO  
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GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105000

GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105005

GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105010

Misure
disponibili
Available sizes



GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105015

GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105020

GAZEBO LE PIRAMIDI COPERTURA PVC
LE PIRAMIDI GAZEBO, PVC COVERING

CODICE • ITEM CODE 105030



Gazebo le piramidi
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

105000 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 296 296 300 1
105000 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 296 296 300 1
105005 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 296 396 300 1
105005 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 296 396 300 1
105010 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 396 396 336 1
105010 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 396 396 336 1
105015 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 396 501 336 1
105015 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 396 501 336 1
105020 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 501 501 358 1
105020 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 501 501 358 1
105030 Gazebo le Piramidi copertura PVC - 596 596 380 1
105030 Le Piramidi Gazebo, PVC covering - 596 596 380 1
146115 Telo PVC gazebo le Piramidi - 296 296 - 1
146115 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 296 296 - 1
146117 Telo PVC gazebo le Piramidi - 296 396 - 1
146117 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 296 396 - 1
146120 Telo PVC gazebo le Piramidi - 396 396 - 1
146120 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 396 396 - 1
146122 Telo PVC gazebo le Piramidi - 396 501 - 1
146122 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 396 501 - 1
146125 Telo PVC gazebo le Piramidi - 501 501 - 1
146125 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 501 501 - 1
146127 Telo PVC gazebo le Piramidi - 596 596 - 1
146127 Le Piramidi Gazebo covering sheet - 596 596 - 1

Exotic charm
Ideal for every garden or green area,

it can be customized by interchanging empty

surfaces with surfaces shielded by trellises

and flower boxes. The structure is in 9x9 cm

or 12x12 cm dual layer autoclave-treated

Nordic pine, with side-borders and

4,5x14 cm rafters.

Covering in ivory-coloured PVC sheets.

Fascino esotico
Ideale per ogni giardino o spazio verde, 

si può personalizzare alternando superfici 

libere a superfici tamponate con grigliati e 

fioriere. La struttura è in bilama di Pino 

nordico sezione 9x9 cm o 12x12 cm

trattato in autoclave, con fasce

perimetrali e puntoni 4,5x14 cm.

Copertura in telo pvc avorio.

La composizione nella foto
a sinistra alterna grigliati

Rombo con capitelli Europa
e Africa pag. 32.

The composition in the
photograph on the left alternates
Diamond trellises with Europa
and Africa patterns page 32.
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GAZEBO ESAGONALE
ESAGONALE GAZEBO

CODICE • ITEM CODE 105100

A multi-purpose structure
A versatile hexagonal structure: it can be used

as a gazebo, as an elegant kiosk for functions and

receptions and even for “small markets”.

The structure is in treated Nordic pine. It can be

customized with trellises, flower boxes, panels, a door,

a window, a bar counter and cladding panels

Una struttura jolly
Versatile struttura esagonale: può essere un gazebo,

un elegante chiosco per feste e ricevimenti e perfino un

“mercatino”. La struttura è in Pino nordico trattato.

Si può personalizzare con grigliati, fioriere, pannelli,

porta, finestra, banco di mescita e

pannelli di tamponamento.

Struttura multiuso, adatta
anche per parchi di ville e 

hotel, con infinite possibilità
di personalizzazione.

A flexible structure,
suitable for parks of manors
and hotels, with unlimited
customizing options.

Gazebo esagonale
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

105100 Gazebo Esagonale - 375 375 317 1
105100 Esagono Gazebo - 375 375 317 1
105105 Pavimento gazebo Esagonale - 375 375 - 1
105105 Esagono Gazebo flooring - 375 375 - 1
105110 Copertura tristrato e t. canadese - 515 515 - 1
105110 Three-layer covering and Canadian tiles - 515 515 - 1
146135 Copertura PVC Esagonale - 515 515 - 1
146135 Esagono PVC covering - 515 515 - 1



GAZEBO ESAGONALE
ESAGONO GAZEBO  
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184290

402000

146020

ACCESSORI PER PERGOLE E GAZEBI
ACCESSORIES FOR PERGOLAS AND GAZEBOS

50 365050



184018 184010 184013

184017 184012 184014Accessori per struttureA number of useful
accessories for pergolas
and gazebos
We also supply a wide assortment of

accessories to embellish and strengthen the

structures and to customise our compositions.

We can also provide a large selection of

coverings, ranging from asphalt shingles

to acrylic sunshade sheets.

Tanti utili accessori
per pergole e gazebi

E’ disponibile un’ampia gamma di

accessori, utili per abbellire le strutture,

per irrobustirle e per personalizzare

le composizioni. Grande scelta anche

per le coperture, che vanno

dalle tegole canadesi alla tela

ombreggiante acrilica.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

365050 Traverso in legno 4,5 11 60 - 1 
365050 Wooden beam 4,5 11 60 - 1
146020 Capitello in legno 4,5 30 30 - 1
146020 Wooden end-piece 4,5 30 30 - 1
184290 Capitello in ferro 4 30 30 - 1
184290 Iron end-piece 4 30 30 - 1
184291 Distanziale in ferro, arco positivo 4 30 180 - 1
184291 Convex iron spacer 4 30 180 - 1
365010 Montante pergola-gazebo 4,5 9 240 - 1
365010 Pergola-gazebo support post 4,5 9 240 - 1
465010 Montante bilama pergola-gazebo 9 9 240 - 1
465010 Pergola-gazebo dual layer support post 9 9 240 - 1
365025 Mont. lamellare pergola-gazebo 12 12 240 - 1
365025 Pergola-gazebo lam. support post 12 12 240 - 1
365015 Montante gazebo Petalo - Motus 4,5 4,5 229 - 1
365015 Petalo-Motus gazebo support post 4,5 4,5 229 - 1
365020 Mont. lam. gazebo Petalo - Motus 11 11 240 - 1
365020 Petalo-Motus gazebo lam. support post11 11 11 240 - 1
101050 Montante gazebo Oriente 13 - 285 - 1
101050 Oriente gazebo support post 13 - 285 - 1
365060 Profilo H 144 cm per cop. mont. 9x9 2,8 11,8 144 - 1
365060 H 144 cm profile for 9x9 post cov 2,8 11,8 144 - 1
365070 Profilo H 225 cm per cop. mont. 9x9 2,8 11,8 225 - 1
365070 H 225 cm profile for 9x9 post cov 2,8 11,8 225 - 1
365055 Cornice per montanti 9x9 4,2 18,2 18,2 - 1
365055 9x9 support post frame 4,2 18,2 18,2 - 1
402000 Arco lamellare 9 9 180 59 1
402000 Lamin. arch 9 9 180 59 1
402010 Arco carport 9 9 340 - 1
402010 Carport arch 9 9 340 - 1
184030 Policarbonato alveolare 1 210 600 - 1
184030 Polycarbonate honeycomb 1 210 600 - 1
184035 Profilo H 1 - 600 - 1
184035 H profile 1 - 600 - 1
184036 Profilo C 1 - 210 - 1
184036 C profile 1 - 210 - 1
184037 Rondelloni di fissaggio - - - - 1
184037 Fixing washers - - - - 1
184270 Tela ombreggiante, rotoli 60 m - 60 600 - 60MTL
184270 Shade tarpaulin, 60 m reels - 60 600 - 60MTL
184018 Guaina granigliata verde 10 mq - - - - 1
184018 Green gravelled seal, 10 mq - - - - - 1
184017 Guaina granigliata rossa 10 mq - - - - 1
184017 Red gravelled seal, 10 mq - - - - 1
184010 Tegola can. Normal verde 3,6 mq - - - - 1
184010 Green Normal asphalt sh., 3,6 mq - - - - 1
184012 Tegola can. Normal rossa 3,6 mq - - - - 1
184012 Red Normal asphalt sh., 3,6 mq - - - - 1
184013 Tegola can. Special verde 3,6 mq - - - - 1
184013 Green. Special asphalt sh., 3,6 mq - - - - 1
184014 Tegola can. Special rossa 3,6 mq - - - - 1
184014 Red Special asphalt sh., 3,6 mq - - - - 1
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Set airone
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072200 Tavolo Airone allungabile noce - 165-212 100 75 1 
072200 Airone extendable table, walnut - 165-212 100 75 1
072210 Poltroncina Airone impilabile noce - 60 50 86 1
072210 Airone stackable armchair, walnut - 60 50 86 1
072215 Sedia Airone impilabile noce - 48 50 86 1
072215 Airone stackable chair, walnut - 48 50 86 1
072220 Tavolo Airone allungabile verde - 165-212 100 75 1
072220 Airone extendable table, green - 165-212 100 75 1
072225 Poltroncina Airone impilabile verde - 60 50 86 1
072225 Airone stackable armchair, green - 60 50 86 1
072230 Sedia Airone impilabile verde - 48 50 86 1
072230 Airone stackable chair, green - 48 50 86 1
146050 Cuscino sedia Airone 3 43 43 - 1
146050 Airone chair cushion 3 43 43 - 1

54

All the beauty
of design
An elegant extendable table, with

stackable chairs and armchairs, made

from knot-free Nordic Pine. Very accurate

finishing and high quality coating,

specific for outdoor use. Available in

forest green and light walnut colour.

All elements come ready assembled.

The ecrù-coloured cushion is optional.

Tutta la bellezza
del design

Elegante tavolo allungabile, con sedie e 

poltroncine impilabili, realizzati in Pino

nordico senza nodi. Finiture molto

accurate e verniciatura di alta qualità,

specifica per l’esterno. Disponibile nei

colori verde bosco e noce chiaro.

Tutti i pezzi vengono forniti 

già montati. Optional, il cuscino ecrù.

Facile da inserire in
qualunque ambientazione,

il set si abbina in modo
ottimale alla pergola

Spazio pag. 6.

Easy to fit in any
setting, the set is an
ideal complement
to the Spazio pergola
page 6.

072225 072215



SET AIRONE
AIRONE SET  
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero



SET PRIMAVERA
PRIMAVERA SET  
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072000 Tavolo allungabile Primavera - 150-190 80 78 1 
072000 Primavera extendable table - 150-190 80 78 1
072010 Sedia Primavera - 48 50 98 1
072010 Primavera chair - 48 50 98 1
072015 Panca Primavera - 148 50 98 1
072015 Primavera bench - 148 50 98 1
146055 Cuscino sedia Primavera 5 48 39 - 1
146055 Primavera chair cushion 5 48 39 - 1
146060 Cuscino panca Primavera 5 150 39 - 1
146060 Primavera bench cushion 5 150 39 - 1

Primavera

Functional and sturdy
Extendable table, chair and bench made from solid

Nordic pine treated with environmentally compatible

salts in autoclaves. With a straightforward design

and a hard-wearing structure, these items

are supplied with a mounting kit and packaged in

cardboard boxes. The ecrù-coloured cushion is optional.

Funzionale e robusto
Tavolo allungabile, sedia e panca

realizzati in solido massello di Pino nordico

trattato in autoclave con sali ecologici. Di design 

semplice e struttura molto robusta, sono forniti 

in kit di montaggio, imballati in scatole di

cartone. Optional, i cuscini ecrù.

Tavolo facile da allungare
grazie alle guide in acciaio

e alla apposita prolunga.

The table can be easily
extended thanks to its steel run-
ners and its special extension.
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Bellavista
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072020 Tavolo Bellavista - 180 70 78 1
072020 Bellavista table - 180 70 78 1
072025 Panca Bellavista con schienale - 180 54 81 1
072025 Bellavista bench with backrest - 180 54 81 1

Semplice è bello
Tavolo e panca con schienale in

massello 3,5x9 cm di Pino  nordico trattato

in autoclave con sali ecologici. Il set è

reso più elegante e robusto da piani

arrotondati uniti ad incastro

alle estremità.

Simple is beautiful
Table and bench with backrest in 3,5x9

cm solid Nordic pine, treated with environ-

mentally compatible salts in autoclaves.

The elegance and sturdiness of the set is

enhanced by rounded boards fitted with

interlocking joints.

Design semplice ed
essenziale, per prodotti

molto robusti, destinati a
durare nel tempo.

A simple and clear-cut
style for extremely sturdy
products, built to last
in time.
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SET BELLAVISTA
BELLAVISTA SET
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PIC-NIC BELLAVISTA
BELLAVISTA PIC-NIC



Picnic bellavista
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072050 Pic-Nic Bellavista - 180 163 78 1
072050 Bellavista Picnic set - 180 163 78 1

A revised
classic 
The most classic item in garden

furniture, whose elegance and sturdiness

has been enhanced by rounded boards,

fitted with interlocking joints. Made

from 3,5x 9 cm Nordic pine boards,

treated with environmentally compatible

and non-toxic salts in autoclaves.

Un classico
rivisitato

Il più classico degli arredi da

giardino, reso più elegante e robusto

da piani arrotondati, uniti ad

incastro alle estremità. Realizzato in

tavole di Pino nordico 3,5x9 cm

trattato in autoclave con sali

ecologici e atossici.

La bellezza della semplicità,
per arredare il giardino con
uno stile sobrio e ordinato.

Furnish your garden with a
sober and orderly style with
the beauty of simplicity.
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Armonia
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072030 Tavolo Armonia - 190 74 77 1
072030 Armonia table - 190 74 77 1
072035 Panca Armonia - 63 190 82 1
072035 Armonia bench - 63 190 82 1
072032 Sedia Armonia - 63 60 82 1
072032 Armonia chair - 63 60 82 1
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Comfortable
and smart
An elegant and sturdy set,

consisting in a table, a bench and chairs

with 4,2 cm triple-layer fir posts.

Backrests and seats are in 3,5x14 cm

Nordic pine, treated with environmentally

compatible salts in autoclaves.

Comes already assembled.

Comodo e 
raffinato

Un set elegante e robusto,

composto da tavolo, panca e sedie

con montanti in tristrato di Abete

da 4,2 cm, con pianale e sedute in

Pino nordico da 3,5x14 cm trattato

in autoclave con sali ecologici.

Vengono forniti già assemblati.

Una soluzione elegante
e a prova di intemperie,
per arredare in bellezza 

qualunque spazio verde.

An elegant and
weather-proof solution,
to beautifully furnish
any green area.



SET ARMONIA
ARMONIA SET  
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SET OASI
SET OASI
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Oasi
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072060 Poltroncina Oasi - 70 56 80 1
072060 Oasi armchair - 70 56 80 1
072065 Divanetto Oasi - 144 56 80 1
072065 Oasi sofa - 144 56 80 1
072067 Tavolino Oasi - 118 54 50 1
072067 Oasi table - 118 54 50 1
146065 Cuscino poltroncina Oasi 5 55 49 - 1
146065 Oasi armchair cushion 5 55 49 - 1
146070 Cuscino divanetto Oasi 5 130 49 - 1
146070 Oasi sofa cushion 5 130 49 - 1

Bellezza che dura
Robusto set con struttura ad incastro

da 7x7 cm in massello di Pino nordico trattato

in autoclave, adatto sia al portico che al giardino.

Il set è composto da tavolino, poltroncina e

divanetto e gli articoli sono forniti in kit 

di montaggio, imballati in scatole di cartone.

Lasting beauty
A sturdy set with a 7x7 cm interlocking

structure in solid autoclave-treated Nordic pine,

suitable for porches and gardens. The set consists

of a table, an armchair and a settee and the

items are supplied with a mounting kit and

cardboard box packaging.

Semplicità e robustezza,
per un set  creato per

vivere all’aria aperta.

Simplicity and durability, for
a set that has been specifically
created for outdoor life.
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Ritrovo
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072070 Tavolino Ritrovo - 70 70 110 1
072070 Ritrovo table - 70 70 110 1
072075 Sgabello Ritrovo - 35 38 104 1
072075 Ritrovo stool - 35 38 104 1
072080 Sgabello basso Ritrovo - 35 38 68 1
072080 Ritrovo low stool - 35 38 68 1
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Linee essenziali
Linee semplici e funzionali, per creare

un angolo di ritrovo, sia in giardini

privati che in locali pubblici. Sgabello,

sgabello basso e tavolino  sono realizzati

in massello di Pino nordico trattato in

autoclave. I prodotti vengono forniti

già assemblati e pronti all’uso.

Clean-cut style
Plain and functional, it provides a nifty

place to get together, either in private or

gardens or public premises. The stool,

low stool and table are made from solid

autoclave-treated Nordic pine wood.

The products are already assembled

and ready to use.

Perfetti ai bordi di una
piscina, ma comodissimi

ovunque per arredare
tutti gli spazi aperti.

Perfect by swimming
pools, but also an extremely
handy solution for furnis-
hing any open space.

072080



SET RITROVO
RITROVO SET  
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CARRELLO E TAVOLINO ESTATE
ESTATE TROLLEY AND TABLE
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Carrello e tavolino estate

69

Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072100 Carrello Estate - 78 63 86 1
072100 Estate trolley - 78 63 86 1
072110 Tavolino Estate - 70 70 40 1
072110 Estate table - 70 70 40 1

Comodi e belli
Un pratico tavolino, fornito già assemblato,

e un carrello fornito in kit  con due generosi 

piani d’appoggio e un portabottiglie, per la 

colazione e il pranzo all’aperto. Realizzati 

in robusto Pino nordico trattato in

autoclave con sali ecologici.

Useful and attractive
A practical table, supplied already mounted,

and a kit containing a trolley with two ample

shelves and a bottle-holder, for breakfasts

and lunches en plein air. Made from sturdy

Nordic pine treated with environmentally

compatible salts in autoclaves.

Abbinamenti consigliati
Lettino Estate pag. 70

Dondolo Estate pag. 72

Suggested combinations
Estate lounger page 70

Estate garden chair swing page 72



Lettino estate
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072115 Lettino Estate - 199 70 26 1
072115 Estate lounger - 199 70 26 1
146080 Cuscino lettino estate 5 189 62 - 1
146080 Estate lounger cushion 5 189 62 - 1

Raffinata semplicità
Design minimalista per un lettino bello

e confortevole. Realizzato in Pino nordico

trattato in autoclave, ha schienale e piani 

di appoggio regolabili e ruote gommate. 

Sovrapponibile, per ridurre lo spazio di 

stoccaggio, viene fornito pre-assemblato. 

Optional, il comodo cuscino ecrù.

Elegant simplicity
A minimalist design for a striking and

comfortable lounger. Made from Autoclave

treated Nordic pine, it has adjustable

backrest and surfaces and rubber wheels. 

It can be stacked, so as to optimize storage

space, and comes already assembled. 

The ecru’-coloured cushion is optional.

Abbinamenti consigliati
Carrello Estate pag. 68

Tavolino Estate pag. 68

Dondolo Estate pag. 72

Suggested combinations
Estate Trolley page 68 

Estate Table page 68

Estate Garden Chair Swing page 72
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LETTINO ESTATE
ESTATE LOUNGER
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DONDOLO ESTATE
GARDEN CHAIR SWING ESTATE

72



Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

072117 Dondolo Estate - 220 143 165 1
072117 Estate chair swing - 220 143 165 1
146075 Cuscino dondolo Estate 5 160 48 - 1
146075 Estate chair swing cushion 5 160 48 - 1

Dondolo estate

La versione più classica del dondolo,

ideale per il giardino di casa e la zona

verde di un ristorante. La struttura,

in robusto Pino nordico trattato

in autoclave con sali ecologici, viene

fornita completa di telo ombreggiante

in pvc color avorio. Utile accessorio,

il grande cuscino erù.

A classic garden chair swing,

ideal for both private and restaurant

gardens. The structure, in sturdy Nordic

pine treated with environmentally

compatible salts in autoclaves, is supplied

with an ivory-coloured shade-providing

sheet. The large ecru’-coloured cushion

is a useful accessory.

Abbinamenti consigliati
Carrello Estate pag. 68

Tavolino Estate pag. 68

Lettino Estate pag. 70

Suggested combinations
Estate Trolley page 68

Estate Table page 68

Estate Lounger page 70
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Un classico dell’ar-
redamento per esterni, con
tutta la bellezza e la robu-

stezza del legno.

A classic outdoor
furnishing item, with
all the magnificence
and strength of wood.



Barbecue fiamma
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick. Width Depth Height Pc/Bulk

072120 Barbecue Fiamma - 95 105 240 1
072120 Fiamma barbecue - 95 105 240 1
072125 Barbecue Fiamma - 140 155 285 1
072125 Fiamma barbecue - 140 155 285 1
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Stunning
and functional
A top-quality barbecue, with a main

structure in rounded Nordic pine.

The wide hood, fire screen and brazier

are in varnished steel plate. It is fitted

with a stainless steel grill and a ledge

covered in refractory bricks. Comes

already assembled.

Bellissimo e 
funzionale

Barbecue di grande qualità, con

struttura portante in Pino nordico tornito.

L’ampia cappa, il para-fiamma e il

braciere sono in lamiera d’acciaio

verniciata. Griglia in acciaio inox e

ripiano rivestito in mattonelle refrattarie. 

Viene fornito già montato.

Per il design raffinato
e la qualità dei materiali, 

qualifica da solo
qualunque giardino.

With its elegant design
and high-quality materials,
this barbecue distinguishes
any garden.



BARBECUE FIAMMA
FIAMMA BARBECUE
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Lampada olimpo
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

145000 Lampada Olimpo da giardino - 25 - 130 1 
145000 Garden Olimpo Lamp - 25 - 130 1
145010 Lampada Olimpo da giardino - 25 - 86 1
145010 Garden Olimpo Lamp - 25 - 86 1
145030 Globo opale diametro 25 cm 25 - - - 1
145030 25 cm diameter opal glass globe 25 - - - 1
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Luce che arreda
Una lampada molto elegante, ideale per

giardini e percorsi guidati. Realizzata in

Pino nordico trattato in autoclave con sali 

ecologici, ha un globo opalino diametro 

25 cm e sostegno a terra in acciaio inox.

Viene fornita già assemblata.

A light that
creates an atmosphere 
An extremely elegant lamp, ideal for gardens

and paths. Made from Nordic pine treated with

environmentally compatible salts in autoclaves,

it is equipped with a 25cm-diameter opal glass

globe and a stainless steel lamp stand.

Comes already assembled.

Bastano due lampade
per regalare al giardino

un tocco di raffinatezza.

All you need are two
lamps to give your
garden a touch of style.



LAMPADA OLIMPO
OLIMPO LAMP
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Modello depositato, design G. Del Piero • Filed model, designed by G. Del Piero
145010



PORTARIFIUTI E MACERATORE
DUSTBIN AND COMPOSTER

78
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Portarifiuti e maceratore
Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

153000 Portarifiuti Quadro - 52 52 100 1 
153000 Quadro dustbin - 52 52 100 1
155000 Maceratore - 120 120 70 1
155000 Composter - 120 120 70 1

Useful accessories
All structures are in autoclave-treated

Nordic pine and come ready-assembled.

The dustbin is fitted with a large

sack-holder mechanism, with a

galvanised steel lid.

Utili accessori
Tutte le strutture sono in Pino nordico 

trattato in autoclave e vengono fornite

già montate. Il Portarifiuti comprende 

un meccanismo porta-sacco grande, 

con coperchio in acciaio zincato.

Il portarifiuiti è utilissimo
in aree verdi e zone pic-nic,
e il maceratore può trovare

posto in ogni giardino.

The dustbin is extremely
useful in green and picnic
areas, and the composter
can be put in any garden.

155000



Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

081000 Quadrotto 4 59,5 59,5 - 60 
081000 Quadrotto sq. tile 4 59,5 59,5 - 60
081002 Quadrotto diagonale 4 59,5 59,5 - 60
081002 Quadrotto diagonal sq. tile 4 59,5 59,5 - 60
081004 Quadrotto puzzle 3,5 50 50 - 120
081004 Quadrotto puzzle sq. tile 3,5 50 50 - 120
081103 Profilo pavimento antiscivolo 3,5 14 400 - 49
081103 Anti-slip floor profiles 3,5 14 400 - 49
081050 Pavimento in selciato 8 - - - 1 mq
081050 Flinted paving 8 - - - 1 mq

Quadrotti
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Quadrotti square
wood tiles, profiles
and paving
Practical square wood tiles with interlocking joints,

which promptly snap into place, for creating different

extremely decorative patterns. Provided with elegant

anti-slip ribbed profiles and paving with selected 8

and 10 cm diameter posts, 8 cm high. Made entirely

in Nordic pine treated with environmentally

compatible salts in autoclaves.

Quadrotti, profili
e selciato

Pratici quadrotti ad incastro, di posa facile 

e rapida, per creare motivi diversi,

molto decorativi. Eleganti Profili zigrinati

anti-scivolo e Selciato con pali sezionati

diametro 8 e 10 cm, altezza 8 cm.

Tutto in Pino nordico

trattato in autoclave con sali ecologici.

La bellezza del legno,
con un pavimento semplice

ed economico, cambia
il terrazzo o il giardino.

The beauty of wood, with a
simple and inexpensive floor,
can change the look your 
terrace or garden.

081004 081002 081050
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Quadrotti
PAVIMENTI
FLOORINGS

081103



RECINTI
FENCES
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175000

175020
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

175000 Pannello Mediterraneo 4,7 200 - 80-100 1 
175000 Mediterraneo panel 4,7 200 - 80-100 1
175015 Pannello Adriatico 4,7 200 - 80 1
175015 Adriatico panel 4,7 200 - 80 1
175010 Pannello Tirreno 4,7 200 - 80 1
175010 Tirreno panel 4,7 200 - 80 1
175020 Pannello Ionio 9 180 - 80 1
175020 Ionio panel 9 180 - 80 1
175018 Tavoletta Adriatico 2 9 - 80 1
175018 Adriatico plank 2 9 - 80 1
175013 Tavoletta Tirreno 2 9 - 80 1
175013 Tirreno plank 2 9 - 80 1
175002 Cancello Mediterraneo 4,7 100 - 100 1
175002 Mediterraneo gate 4,7 100 - 100 1
175017 Cancello Adriatico 4,7 100 - 80 1
175017 Adriatico gate 4,7 100 - 80 1
175012 Cancello Tirreno 4,7 100 - 80 1
175012 Tirreno gate 4,7 100 - 80 1
173452 Montante per recinzioni 9 9 - 100 1
173452 Fence post 9 9 - 100 1

Recinti
Funzione e
immagine

Strutture pre-assemblate, complete di

montante, realizzate in Pino nordico trattato

in autoclave. Per ogni modello è disponibile

anche un elemento “cancello”. Fissaggio al

terreno con staffe in acciaio, blocchetti di

calcestruzzo o puntazze in acciaio zincato.

Functionality
and appearance
Pre-assembled structures, fitted with

support posts made from autoclave-treated

Nordic pine. Every model can be provided

with a “gate” element. Fixed to the ground

with steel brackets, blocks of concrete or

pile-shoes in galvanised steel.

Tamponamenti 
sagomati ad arco oppure 

rettilinei, per recintare
gli spazi abbellendoli.

Arch-shaped or
straight screens, to
fence off areas in an
attractive way.

175013 175015 175010



Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

173393 Staccionata Scirocco al mtl. - 230 - 110 1 
173393 Scirocco fence per lin. mt - 230 - 110 1
173395 Staccionata Grecale al mtl. - 200 - 110 1
173395 Grecale fence per lin. mt - 200 - 110 1
173330 Staccionata Maestrale al mtl. - 250 - 110 1
173330 Maestrale fence per lin. mt - 250 - 110 1
173337 Staccionata Libeccio al mtl. - 250 - 110 1
173337 Libeccio fence per lin. mt - 250 - 110 1
173345 Staccionata Tramontana al mtl. - 250 - 110 1
173345 Tramontana fence per lin. mt- - 250 - 110 1
173396 Montante Grecale - Scirocco 10 - - 150 1
173396 Grecale – Scirocco post 10 - - 150 1
173397 Montante Maestrale - Libeccio 10 - - 150 1
173397 Maestrale – Libeccio post 10 - - 150 1
173348 Montante Tramontana 14 - - 150 1
173348 Tramontana post 14 - - 150 1

Staccionate
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Delimitare con stile
Robuste strutture in Pino nordico trattato

in autoclave con sali ecologici: montanti

costituiti da pali torniti cilindrici. Altezza

finita  fuori terra 110 cm. Fissaggio al

terreno con staffe in acciaio zincato

a caldo o blocchetti di calcestruzzo.

Border with style
Sturdy structures in Nordic pine treated

with environmentally compatible salts in

autoclaves: Bearing posts made from cylindrical

rounded poles. Finished height above ground

level 110 cm. Fixed to the round with

hot-galvanised steel brackets or blocks of concrete.

Tante soluzioni diverse
per delimitare lo spazio

verde in modo gradevole
e decorativo.

Many different solutions
to delimit green areas 
In a pleasant and
ornamental way.

173337 173395 173345



STACCIONATE
FENCES
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173330

173393



CASETTE A PANNELLI
PANNELLED HUT 
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CASETTA A PANNELLI IMPREGNATA
STAINED PANELLED HUT

CODICE • ITEM CODE 133001

CASETTA A PANNELLI IMPREGNATA
STAINED PANELLED HUT

CODICE • ITEM CODE133003

Misure
disponibili
Available sizes



CASETTA A PANNELLI IMPREGNATA
STAINED PANELLED HUT

CODICE • ITEM CODE 133008

CASETTA A PANNELLI IMPREGNATA
STAINED PANELLED HUT

CODICE • ITEM CODE 133050

CASETTA A PANN. IMPR. ADDOSSATA
MOUNTED STAINED PANELLED HUT

CODICE • ITEM CODE 133055



Casette a pannelli

Change your garden
Made from 2 cm thick autoclave-treated

fir matchboards, bordered by a 4,5x4,5 cm

Nordic pine frame. Preassembled flooring

in marine plywood, 1,6 cm thick, covering

in marine plywood, green asphalt

shingles and steel-profiled coping.

With openable door

and window, easy to assemble.

Cambia il giardino
Realizzata con perline di Abete da 2 cm

trattato in autoclave con sali ecologici, montate

su telaio di Pino nordico da 4,5x4,5 cm.

Pavimento preassemblato in multistrato marino

spessore 1,6 cm. Copertura in multistrato

marino, tegola canadese verde e profilo di

lamiera per il colmo. Con porta e finestra

apribile, facile da montare.

Ideale come ricovero
per gli attrezzi da giardino,
ma anche per la legna del

caminetto e gli hobby.

An ideal shed for
garden tools, firewood
and free time activities.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc. Rotoli guaina Pacchi Canadese
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk Membrane Rolls Pack of shingles

133001 Casetta a pannelli impregnata - 200 200 245 1 1 2
133001 Stained panelled hut - 200 200 245 1 1 2
133003 Casetta a pannelli impregnata - 200 250 245 1 1 3
133003 Stained panelled hut - 200 250 245 1 1 3
133008 Casetta a pannelli impregnata - 250 250 245 1 2 3
133008 Stained panelled hut - 250 250 245 1 2 3
133050 Casetta a pannelli impregnata - 250 300 245 1 2 4
133050 Stained panelled hut - 250 300 245 1 2 4
133055 Casetta a pann. impr. addossata - 250 120 245 1 1 2
133055 Mounted stained panelled hut - 250 120 245 1 1 2



Casette 2,8

Solida e utilissima
Realizzata con perline di Abete da 2,8 cm 

trattato in autoclave, lavorate ad  incastro tipo

“Block Haus”. Pavimento e copertura in

multistrato marino da 1,6 cm. Tegola 

canadese e profilo di lamiera per il colmo. 

Con portafinestrata e finestre

apribili a compasso.

Solid and
extremely practical 
Made from 2,8 cm autoclave-treated fir

matchboards with “Block Haus” type fixing.

Flooring and covering 

in 1,6 cm marine plywood. Asphalt

shingles and steel-profiled coping. 

With a French door and pivot windows.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc. Rotoli guaina Pacchi Canadese
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk Membrane Rolls Pack of shingles

130201 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 195 195 235 1 1 2
130201 2,8 th. stained B.H. hut - 195 195 235 1 1 2
130251 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 245 195 248 1 1 3
130251 2,8 th. stained B.H. hut - 245 195 248 1 1 3
130259 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 245 245 248 1 2 3
130259 2,8 th. stained B.H. hut - 245 245 248 1 2 3
130267 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 245 295 248 1 2 4
130267 2,8 th. stained B.H. hut - 245 295 248 1 2 4
130283 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 245 395 248 1 2 4
130283 2,8 th. stained B.H. hut - 245 395 248 1 2 4
130317 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 295 295 248 1 2 4
130317 2,8 th. stained B.H. hut - 295 295 248 1 2 4
130333 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 295 395 248 1 2 5
130333 2,8 th. stained B.H. hut - 295 395 248 1 2 5
130409 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 395 295 248 1 1 5
130409 2,8 th. stained B.H. hut - 395 295 248 1 1 5
130425 Casetta B.H. sp. 2,8 impregnata - 395 395 248 1 3 7
130425 2,8 th. stained B.H. hut - 395 395 248 1 3 7
130255 Casetta B.H. sp. 2,8 impr. con veranda - 245 345 248 1 2 4
130255 2,8 th. stained B.H. hut with veranda - 245 345 248 1 2 4
130321 Casetta B.H. sp. 2,8 impr. con veranda - 295 445 248 1 3 6
130321 2,8 th. stained B.H. hut with veranda - 295 445 248 1 3 6
130413 Casetta B.H. sp. 2,8 impr. con veranda - 395 445 248 1 3 7
130413 2,8 th. stained B.H. hut with veranda - 395 445 248 1 3 7
131134 Porta doppia impregnata - 136 - 185 1
131134 Stained double door - 136 - 185 1
131103 Finestra impregnata - 71 - 98 1
131103 Stained window - 71 - 98 1
135184 Porta singola impregnata - 85 - 185 1
135184 Stained single door - 85 - 185 1
210136 Kit profili inox copertura testate - - - - 1
210136 Stainless steel profile kit for covering tops - - - - 1



CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130201

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130251

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130259

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130333

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130409

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130425

Available sizes
Misure disponibili



CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130267

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130283

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130317

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPR. CON VERANDA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT WITH VERANDA

CODICE • ITEM CODE 130255

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPR. CON VERANDA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT WITH VERANDA

CODICE • ITEM CODE 130321

CASETTA B.H. SP. 2,8 IMPR. CON VERANDA
2,8 TH. STAINED B.H. HUT WITH VERANDA

CODICE • ITEM CODE 130413



CASETTA BLOCK HAUS 2,8
BLOCK HAUS 2,8 HUT
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CASETTA BLOCK HAUS 4,5
BLOCK HAUS 4,5 HUT
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130713



CASETTA BH SP. 4,5 IMPREGNATA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130709

CASETTA BH SP. 4,5 IMPREGNATA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130725

CASETTA BH SP. 4,5 IMPREGNATA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130759

Misure
disponibili
Available sizes



CASETTA BH SP. 4,5 IMPREGNATA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT

CODICE • ITEM CODE 130767

CASETTA BH SP. 4,5 IMPR. CON VERANDA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT WITH VERANDA

CODICE • ITEM CODE 130713

CASETTA BH SP. 4,5 IMPR. CON VERANDA
4,5 TH. STAINED B.H. HUT WITH VERANDA

CODICE • ITEM CODE 130763



Casette 4,5
Maximum solidity
Made from 4,5 cm autoclave–

treated fir matchboards, with “Block

Haus” type fixing. Floor and covering

in 1,6 cm marine plywood. Asphalt

shingles and steel-profiled coping. 

With a French door and

pivot windows.

Massima solidità
Realizzata con perline di Abete da

4,5 cm trattate in autoclave, lavorate ad

incastro tipo “Block Haus”. Pavimento e

copertura in multistrato marino da 1,6 cm.

Tegola canadese e profilo di lamiera

per il colmo. Con porta-finestrata

e finestre apribili a compasso.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc. Rotoli guaina Pacchi Canadese
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk Membrane Rolls Pack of shingles

130709 Casetta B.H. sp. 4,5 impregnata - 395 295 248 1 2 5
130709 4,5 th. stained B.H. hut - 395 295 248 1 2 5
130725 Casetta B.H. sp. 4,5 impregnata - 395 395 248 1 3 7
130725 4,5 th. stained B.H. hut - 395 395 248 1 3 7
130759 Casetta B.H. sp. 4,5 impregnata - 495 395 263 1 4 8
130759 4,5 th. stained B.H. hut - 495 395 263 1 4 8
130767 Casetta B.H. sp. 4,5  impregnata - 495 495 263 1 4 10
130767 4,5 th. stained B.H. hut - 495 495 263 1 4 10
130713 Casetta B.H. sp. 4,5 impr. con veranda - 395 445 248 1 3 7
130713 4,5 th. stained B.H. hut with veranda - 395 445 248 1 3 7
130763 Casetta B.H. sp. 4,5 impr. con veranda - 495 545 263 1 4 11
130763 4,5 th. stained B.H. hut with veranda - 495 545 263 1 4 11
131134 Porta doppia impregnata - 136 - 185 1
131134 Stained double door - 136 - 185 1
131103 Finestra impregnata - 71 - 98 1
131103 Stained window - 71 - 98 1
135184 Porta singola impregnata - 85 - 185 1
135184 Stained single door - 85 - 185 1
210136 Kit profili inox copertura testate - - - - 1
210136 Stainless steel profile kit for covering tops - - - - 1

210136



Garages
A misura d’auto

Robusta struttura realizzata con perline

di Abete trattato in autoclave da 2,8 o 4,5

cm, lavorate ad incastro tipo “Block Haus”.

Viene fornita in kit di montaggio,

senza Pavimento, completa di due

ampi portelloni finestrati.

Car-sized
Sturdy structure made from 2,8 or

4,5 cm autoclave-treated fir matchboards,

with “Block Haus” type fixing.

Supplied with an assembling kit,

without flooring and with two large

windowed doors.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc. Rotoli guaina Pacchi Canadese
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk Membrane Rolls Pack of shingles

131001 Garage B.H. sp. 2,8 impregnato - 295 495 245 1 3 7
131001 2,8 th. stained B.H garage - 295 495 245 1 3 7
131051 Garage B.H. sp. 2,8 impregnato - 345 495 245 1 3 7
131051 2,8 th. stained B.H garage - 345 495 245 1 3 7
131011 Garage B.H. sp. 4,5 impregnato - 295 495 245 1 3 7
131011 4,5 th. stained B.H. garage - 295 495 245 1 3 7
131061 Garage B.H. sp. 4,5 impregnato - 345 495 245 1 3 7
131061 4,5 th. stained B.H. garage - 345 495 245 1 3 7
131064 Garage B.H. sp. 4,5 impregnato - 345 545 245 1 3 8
131064 4,5 th. stained B.H. garage - 345 545 245 1 3 8
131068 Garage BH sp. 4,5 impregnato - 345 595 245 1 4 8
131068 4,5 th. stained B.H. garage - 345 595 245 1 4 8
131134 Porta doppia impregnata - 136 - 185 1
131134 Stained double door - 136 - 185 1
131103 Finestra impregnata - 71 - 98 1
131103 Stained window - 71 - 98 1
135184 Porta singola impregnata - 85 - 185 1
135184 Stained single door - 85 - 185 1
210136 Kit profili inox copertura testate - - - - 1
210136 Stainless steel profile kit for covering tops - - - - 1



GARAGE B.H. SP. 2,8 IMPREGNATO
2,8 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131001

GARAGE B.H. SP. 2,8 IMPREGNATO
2,8 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131051

GARAGE B.H. SP. 4,5 IMPREGNATO
4,5 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131011

Misure
disponibili
Available sizes



GARAGE B.H. SP. 4,5 IMPREGNATO
4,5 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131061

GARAGE B.H. SP. 4,5 IMPREGNATO
4,5 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131064

GARAGE B.H. SP. 4,5 IMPREGNATO
4,5 TH. STAINED B.H GARAGE

CODICE • ITEM CODE 131068



GARAGES
GARAGE
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CASE “SU MISURA”
“MADE BY MEASURE” HOUSES



Case su misura

Tailor-made
for your needs
On request, we can design and make “made to

measure” houses with doors and windows. Block

Haus” type fixing with 2,8 - 4,5 - 7,0 - 9,0 

or 13 cm walls. Everything can be customized: 

floor plans, thickness of walls, type of finishing.

Cost-effective solutions and readily made,

suitable for inhabitation or as a house

extension, as a depot, small restaurant etc.

In base ai
vostri desideri

Su richiesta, si possono progettare e realizzare

case “su misura”, complete di serramenti. Tecnica ad

incastro tipo “Block Haus”, con pareti da 2,8 - 4,5 -

7,0 - 9,0 oppure 13 cm. Tutto si può personalizzare: 

pianta, spessore dei muri, livello di completamento

delle forniture. Soluzioni di costo contenuto 

e rapida realizzazione, adatte come abitazione

o ampiamento di un’abitazione,

come deposito, piccolo ristorante, ecc.
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CUCCE
KENNELS

CUCCIA BLOCK HAUS SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED BLOCK HAUS KENNEL

CODICE • ITEM CODE 141061

CUCCIA BLOCK HAUS SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED BLOCK HAUS KENNEL

CODICE • ITEM CODE 141031

CUCCIA BLOCK HAUS SP. 2,8 IMPREGNATA
2,8 TH. STAINED BLOCK HAUS KENNEL

CODICE • ITEM CODE 141019
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

141061 Cuccia Block Haus sp. 2,8 impregnata - 95 85 95 1
141061 2,8 th. stained Block Haus kennel - 95 85 95 1
141031 Cuccia Block Haus sp. 2,8 impregnata - 95 125 95 1
141031 2,8 th. stained Block Haus kennel - 95 125 95 1
141019 Cuccia Block Haus sp. 2,8 impregnata - 125 165 110 1
141019 2,8 th. stained Block Haus kennel - 125 165 110 1

Cucce
More beautiful
in wood 
With a simpe and pleasant style,

the kennels are made from 2,8 cm

autoclave-treated fir, with “Block Haus” type

fixing. Flooring and covering in marine

plywood, roof is openable for cleaning and

covered with asphalt shingles and

steel-profiled coping.

In legno sono
più belle

Di linea semplice e gradevole, le cucce

sono realizzate in Abete da 2,8 cm trattato

in autoclave, con lavorazione ad incastro 

tipo “Block Haus”. Pavimento e copertura 

in multistrato marino, tetto apribile

per la pulizia, ricoperto con tegola

canadese e profilo in lamiera per il colmo.

Solide e ben fatte, le
nostre cucce si inseriscono

perfettamente in qualunque
giardino o spazio verde.

Solid and well made,
our kennels fit perfectly into
any garden or green area.
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FERRAMENTA
HARDWARE

98

Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

180120 Staffa bicchiere verniciata - 7 7 15 1
180120 Painted cup brackets - 7 7 15 1
180121 Staffa bicchiere verniciata - 9 9 15 1
180121 Painted cup brackets - 9 9 15 1
180122 Staffa bicchiere verniciata - 12 12 15 1
180122 Painted cup brackets - 12 12 15 1
180123 Staffa supp. recinto Ø 10 verniciata 10 - - 15 1
180123 D 10 painted fence support bracket 10 - - 15 1
180124 Ancoraggio per parapetto verniciato - 7 7 - 1
180124 Painted railing bracket - 7 7 - 1
180125 Ancoraggio per parapetto verniciato - 9 9 - 1
180125 Painted railing bracket - 9 9 - 1
180126 Puntazza per montante verniciata - 7 7 75 1
180126 Painted pile shoe for posts - 7 7 75 1
180127 Puntazza per montante verniciata - 9 9 75 1
180127 Painted pile shoe for posts - 9 9 75 1
180128 Puntazza per palo Ø 10 verniciata 10 - - 75 1
180128 Painted pile shoe for D 10 posts 10 - - 75 1
180129 Staffa a muro verniciata - 9 13 - 1
180129 Painted wall bracket - 9 13 - 1
180130 Staffa a u verniciata - 7 6 12 1
180130 Painted u bracket - 7 6 12 1
180131 Staffa a u verniciata - 9 6 12 1
180131 Painted u bracket - 9 6 12 1
180132 Staffa per travi verniciata - 4,5 14 - 1
180132 Painted beam bracket - 4,5 14 - 1
180133 Staffa per travi verniciata - 6 13 - 1
180133 Painted beam bracket - 6 13 - 1
180190 Collare zincato per recinto - 10 - - 1
180190 Zinc-plated collar piece for fences - 10 - - 1

STAFFE DI ANCORAGGIO 
ANCHOR BRACKETS

Hardware
If “stainless steel ” is not specifically indicated,

our hardware is hot-galvanised and painted with

a polyester-dust coating.

Stain kit
For touching-up or reviving the colour and protection

of products in our catalogue. The kit includes: concen-

trated solution, abrasive cloth  and brush.

Ferramenta
Dove non è indicato specificatamente “acciaio

inox”, la ferramenta si intende zincata a caldo

e verniciata a polvere poliestere.

Kit di impregnazione
Per ritoccare o ravvivare il colore e la protezione

dei prodotti a catalogo. Il kit comprende: concen-

trato, panno abrasivo e pennello.
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Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

180195 Collare zincato per recinto - 12 - - 1
180195 Zinc-plated collar piece for fences - 12 - - 1
180200 Collare zincato per recinto - 14 - - 1
180200 Zinc-plated collar piece for fences - 14 - - 1
180160 Kit ferramenta cancello - - - - 1
180160 Gate hardware kit - - - - 1
180005 Fissaggio banchine - 18 - - 1
180005 Bench anchors - 18 - - 1
180007 Fissaggio banchine - 23 - - 1
180007 Bench anchors - 23 - - 1
180015 Staffa ancoraggio Motus - 9 21 17 1
180015 Motus anchoring brackets - 9 21 17 1
180017 Staffa ancoraggio Spazio - 18 18 17 1
180017 Spazio anchoring brackets - 18 18 17 1
180018 Ancoraggio arcareccio Spazio - 4 6,5 - 1
180018 Spazio purlin anchor - 4 6,5 - 1
180019 Ancoraggio montante Spazio - 2 9 - 1
180019 Spazio post anchor - 2 9 - 1
186010 Cappello in rame - 7 7 - 1
186010 Copper end-piece - 7 7 - 1
186015 Cappello in rame - 9 9 - 1
186015 Copper end-piece - 9 9 - 1
186020 Cappello inox - 9 9 - 1
186020 Stainless steel end-piece - 9 9 - 1
186035 Cappello verniciato - 9 9 - 1
186035 Painted end-piece - 9 9 - 1
186025 Sfera coprimontante in rame - 9 9 - 1
186025 Spherical copper post cover - 9 9 - 1
186040 Sfera coprimontante verniciata - 9 9 - 1
186040 Spherical painted post cover - 9 9 - 1

STAFFE DI ANCORAGGIO 
ANCHOR BRACKETS

Codice Descrizione Sp. Larghezza Profondità Altezza Pz. Banc.
Item Code Description Thick Width Depth Height Pc/Bulk

551035 Kit con impregnante verde - - - - 1
551035 Green coloured stain kit - - - - 1
551036 Kit con impregnante castagno - - - - 1
551036 Chestnut coloured stain kit - - - - 1
551037 Kit con impregnante noce - - - - 1
551037 Walnut coloured stain kit - - - - 1
551038 Kit con impregnante giallo - - - - 1
551038 Yellow coloured stain kit - - - - 1

KIT  MANUTENZIONE 
MAINTENANCE KIT 
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LEGNOLANDIA Sr l  s i  r i serva i l

d i r i t to  d i  appor tare  a i  propr i  prodot t i

tu t te  le  modi f iche,  s ia  s t ru t tura l i

s ia  d imens iona l i ,  che pot rà  r i t iene

necessar ie  per  i l  m ig l io ramento

qua l i ta t i vo  deg l i  s tess i .

Le descr iz ion i ,  le  misure ,  le  immagin i

e  le  carat ter is t iche tecn iche inser i te  ne l

presente cata logo sono da cons iderars i

puramente ind icat ive .

E’  v ie ta ta  la  r ip roduz ione,  anche

parz ia le ,  de l  presente cata logo.

RINGRAZIAMENTI

Vogl iamo r ingraz ia re  tu t t i  co loro che

in  qua ls ias i  fo rma hanno co l laborato

a l la  rea l i zzaz ione d i  questo cata logo.

Giorg io  De l  P ie ro

TTS d i  Debe l l i s  Dan ie le

Agenz ia  Comunicare

Ikon,  Gabr ie le  De Nardo

Comunicare

Arch iv io  Legno land ia

T ipogra f ia  Moro


